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ZMLUVA

o predaji motorovych palfv & infch tovarov a sluZieb prostrednictvom palivovych kariet spolofnosti SLOVNAFT, a.s.
(d'alej v texte iba ,, Zmluva“)
uzatvorend v zmysle § 269 ods. 2 zdkona & 513/1991 Zb, Qbchodny zékonnik v platnom znenf

LZmluyné strany

2 2.ZAkan it
Cislo G¥u: 1933504555/0200 Agentiira Ministerstva Skolstva,  Cislo G€tus 7000274927/8180
vedy, v¥skumu a Sporti SR pre Stétna pokladnica
ttrukiurdlne fondy EU
Vigie hrdlo 1 ICO: 31322832 Hanulova 5/B IC€0: 31819494
824 12 Bratislava DIC: 2020372640 841 01 Bratislava DIC:
Slovenskd republika IC DPH: SK2020372640 1& DPH:

Zapisand v zrind'ovace]j listine
MSSR podPa § 21 vds.5 pism. b)
zakon NR SR &. 523/2004 Z.2.

T k g
Kontaktna osoba: Kontaktn4 osoba: omé$ Kolatkavsky
Kontaktny telefon: Kontaktny telefon: +421 905 639890
Kontaktny fax: Kontaktny fax: +421 2 69 299 350
Kontaktny e-mail: Kontaktny e-mail: tomas kolackovskyfipasfeu.sk

Spolodnost zapisand v obchodom registri Okresného sidu Bratislava |,
odd. Sa, vloZka &.: 426/B

Zastipend: Zastipend:

Ing. Tom4d Griglak Ing. Lubo3 Dinka Ing. Alexandra Prgovd
vediici - Segmenty yedici - Predaj generdina riaditel’ka

d'alej v texte len , SLOVNAFT, a.s.” d'alej v texte len , Z&kaznik™

spolotne d'alej v texie iba ake ,Zmluvné sirany™.

IL Predmet Zmhuvy, kitpna cena, ferpacle stanice a platobné padmienky

1. Predmetom tejto Zmluvy je zvazok SLOVNAFT, a.s. vydat' palivové karty zdkaznfkovi (Zlat4 alebo Striebornd v zmysle tohto Sisinku Zmluvy,
d'alej len ,Palivové karty® v prisiu¥nom tvare) a umoZnit’ mu nakupovat motorové palivé (benziny, motorovi naftu a LPG, dostupné na
prisluine] derpace} stanici), d'aldie tovary a stuZby na prisli¥nych Cerpacich staniciach v sieti spolotnosti SLOVNATT, a.s, (d'ale len ,CS%) alebo
v zahraniti podla Prilohy & [ tejto Zmluvy. Predmetom tejto Zmluvy je siitasne zévizok Zdkaznika prijat palivové karty, spinit’ zdvizky podla
tejto Zmluvy a v sillade s touto Zmluvou platit’ 2a tover a slu2by zakdpeng Palivovymi kartaml.

2. Predmet plnenia tejto zmluvy je dodavany v stivislosti s implementéciou Operatného programe Vzdelbvanie a OperaZného programu Vyskum
a Vyvaj realizovaného objednévatelomn, clel Konvergencia a ciel’ Regiondina konkurencieschopnost a zamestnanost, Prioritnd téma 85,

3. Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach pouZ(vania Palivovych Kariet, pritom ich podrabny popis je uvedeny vo Vieobecnych
obchodnyich podmienkach pre vyusfvanie Zlatej a Striebornej palivovej karty spoloZnosti SLOVNAFT, a.s., ktoré tvaria ncoddelitent sddast
tejto Zrmluvy ako jej Priloha & 1 (d'alej len ,,VOP):

1. Typ palivovej karty: Zlaté n Stricbomé palivové platobnd karta spolo&nosti SLOVNAFT, a.s.
2. Mno¥stvo motorovich palv nakupovanjych na | 8 000 litroy
¢S potas cbdobla 1 roka odo diia prvéhe poufitia

Palivovej kartv:
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vi-dainych stojanoch CS.

. Faltoratné ies
4. Faltiiratué obdoble Dva krét za kelenddrny mesiae

(SLOVNAFT vyhotovl sihrani faktiru za opakované doedania tovarev a slutieb
evidovanfch prostrednictvom palivovych kariet v priebehu fakturaného obdobia)

5. Splatnost't 30 dnf

6. Poplatok za vydanie palivovych kariet v prve .

Siad ozti: ¥ P $ . prvej 1,39 €/ Palivové karta
17, Poplatok za vydanie palivovych kariet v 2,

a d"nl¥fch Eindostiach, v pripade straty, 1,39 €/ Palivovh karta

Lgtjcurlzenia alebo po¥kodenia:

|79. Zabezpelenle: o€

OI Podmicnky poskytuutia zl'avy

1, Zékaznik mA ndrok na odpotitanie zFavy, uvedencj v &l. 1L, ods. 2., bod 3. tejlo Zmluvy, z kiipnej ceny motorovych palfv bez DPH priamo vo
faktiire za kaZdy liter motorovych pallv,

E IV. Daktic ustanovenia

1. Zmiuvné strany sa dohodli, Ze Zdkaznik pre Gigely vystavenia a pouZivania Palivovych kariet vypinl Informatny formulér o zdkaznikovi, aka aj
Z4viizn objedngvku Kariet, v ktorej uvedie podet, typ a variant poZadevanych Palivovych kariet (vid® Clénok 2. VOP) spolu s poZadovanym
tovarovym kédom pre kaZda kartu (vid' VOP). Zékaznlk berie na vedomie, Ze bez riadneho a tiplného vypinenia vietkych poZadovanych ddajov
nebude moZné vystavit' a dorudit Palivové karty Zakaznikovi. )

2. Zmluvné strany sa dohodli, 2e vietky zmiuvné podmienky, ktoré nie st uvedené v tejto Zmluve alebo ktorgeh vyznam z ustanovenl tejlo Kipn;
zmluvy dostatotne nevyplyva alebo ktorgch vikiad by bol sporny sa buddi spravovat’ prislu$ngmi ustanoveniami VOP. Podpisom lejta Zmluvy
Zakaznik prehlasuje, e sa s VOP vopred riadne oboznamik; a sdhlasi s celym ich znenim. SLOVNAFT, as. si vyhradzuje pravo v pripade
nevyhnuinej potreby VOP jednostranne zmenit’ alebo tplng hahradit’ spésobom v nich uvedenym.

¥, Zaverelné ustanovenia

1. Zmiuva nadobiida platnost dfiom podpisu obidvoch Zmiuvnych strdn a G&innost diom 01.01.2011, V pripade, Ze Zmluvné strany nepodpifu 1dto
Zmluvu v rovnaky dei, Zmiuva nadobudne plainost’ ditom podpisu tej Zmluvne] strany, které Zmluvu podpisala neskér.

2. Zmiuva je uzatvorena na dobu vitith, do 31.12.2011,

3, Ktortkolvek zmluvné sjsana méZe vypovedal tito zmluvu s dvojmesatnou vipovednou fehotou, klord zalne plynGt prvym difom mesiaca
rasledujiceho po doruc‘.clﬁ'-i'afs'omnej vipovede druhej zmluvnej strane,

4, Vzfahy Zmhuvnjch strén, vypiyvajice z tejto Zmluvy a v tejto Zumluve bli2iie neupravené, sa budd riadit’ prisluinymi ustanoveniami VOP,
Obchodného zékonnika a d'alifmi vieobecne zhviznymi pravnymi predpismi Slovenske] republiky, 1o v uvedenom poradi.

5 Jednotlivé ustanovenia ka¥dého Elanku a odseku tejto Zmluvy sko aj VOP si vyméhatePné nezévisle od seba a neplatnost ktoréhokolvek 2 nich
nebude mat Ziaden vplyv na platnost ostatngch ustanovend, s vinimkou pripadov, kedy je z dévedu déleZitosti povahy alebo ingj okolnosti
tykajticej sa takéhoto neplatného ustanovenia Zrejmé, e dané ustanovenie nemdZe byt' oddelené od ostatnyich prisluinych ustanoven. V pripade,
%e niektoré z uvedenych ustanovent bude neplatng, pri¢om jeho neplatnost bude spdsobena niektorou jeha East'ou, bude dané ustanovenie platit
tak, ake keby bola predmetnd &ast’ vypustend, Ak viak takyte postup nie je mo¥ny, Zmluvné strany sa zavizujh uskuto¥nit' vietky kroky potrebné
za tym G¥clom, aby sa dohodli na ustanoven( s podobnym ufinkom, ktorym sa neplatné ustanovenie v silade s aplikovatelnym pravnym
poriadkom nahradi.

6. Akékol'vek zmeny tejto Zmluvy je moZné vykonat v¥luéne formou pisonmych otislovanych dodatkov podpisangch oboma Zmluvnymi stranami.
7. Zmiuvné strany sa dohodli, 6 SLOVNAFT, as. je oprévaeny jednostranne zmenit ustanovenia vietkych pritoh tejto zmluvy, pritom sa
SLOVNAET, a.s. zaviizuje ka¥dd takato zmenu plsomne ozndmit zakaznfkovi. Takéto zmena nadobudne d&nnost’ 30 dni po dni zverejnenia.

8. Zmluva je vyhotovend v dtyroch rovaapisoch, pritom kaZd4 Zmluvnd strana obdr2] po dvoch sovnopisech.

9, Zmluvné strany prehlasujii, Ze thto Zmiuva nebola uzavretd za nevyhodnych podmienok alebo v tiesni, Ze si Zmluvu preditali, jej obsahu a zneniu
porozumeli a na znak sithlasu s jej obsahom ju osoby oprévnens konal v mene Zmluvnyeh strdn podpisuji,

10, SLOVNAFT, a.5. sa zavizuje strpiet’ vykon kontroly/auditw/overovania stivisiaceho so skutodnym dodévanim predmetu Zmluvy v stlade so
Zmiuvou kedykolvek polas platnostt a Gfinnosti Zmluvy o poskytnuti nendvratného finandného prispevku uzavretej medzi Zékaznikom ako
prijimatefom a Ministerstvom Skolstva, vedy, vyskumu a $portu SR ako poskytovatelom (d'alej len ,Zmluva o NFF*), a to opravienymi osobami
v zmysle Zmiuvy o NFP, ktorymi sit:

Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu & §pertu SR a nfm poverené osoby,

Najvy¥8i kontrolny Grad SR, prislusna Sprava finan&nej kontroly, Certifikatny orgén a nimi poverené osoby,

Orgén audity, jeho spolupracujiice orgény a nimi poverené osoby,

Splnomocneni zéstupcovia Eurdpskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

Osoby prizvané orgdnmi uvedenymi v pism. a) aZ d) v stilade 5 prislusnymi pravaymi predpismi SR a ES;

a poskytnitt’ im vietku potrebnid a poZadovanil siginnost. Toto ustanovenie platl aj po zdniku tejto zmluvy gkymkol'vek spbsobom,

I1. Zmhuvné sirany tymto vyslovne prehlasuji, fe sihlasia so zverejnentm tejto zmluvy vrdtane jej priloh a pedpisu opravnenych 0s6b zmluvnych
strén, na intemete v silade s plainymi prévnymi predpismi s vynimkou Clanku 1L, ods. 3. bodov 3. A 8. A kontakinych tdajov v Clanku 1. ktoré
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tvoria predmet obchodného tajomstva spolotnosti SLOVNAFT, as. a ide o Gdaje ktorych zverejnenie by mohlo vyrazne podkodit’ oprévnené
zdujmy spolotnosti SLOVNAFT, a.5, a jej zamestnancov. Toto ustanovenle plat{ aj po zéniku tejto zmluvy akymkol'vek spdsobom.

*  Priloha & 1: Vicobeené obchodné podmienky pre pouZivanie Zlatej a Striebornej karty spolotnosti SLOVNAFT, a.s., 01.07.2010

2 i 2, Yoy, Yy S
V Bratislave dia ........ 0012, 2070, . v Bratislave dia ......0 9.0 2010, Aveticattesti Baste ey icos

SLOVNAFT, a.s.: Zkaznfk;  Slovensie]equbllypreShukludne :‘Jﬂf‘“
48! ’ . alisla

.............

""m§'l',OVNAFT, as / Agéntira Ministerstva $kolstva,
Ing. Eubo3 Dinka vedy, vyskumu a 3portu SR pre

vediici - Predaj Strukturalne fondy EU

. g L@VM&%F% i PR Ing. Alexandra Drgové

Vile krdlo 1, 824 12 Bralslava generdlna riaditelka
5'7& 31322832, 1€ pro DFH: SK2020372540
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Preambula

Spolofnost’ SLOVNAFT, as. vyzndva vo vietkych svojich zmluvafch
vzt'ahoch cestu ndlefitého a zodpovedného plnenia vietkych svojich
mmluvnych povinnosti, griéom rovnaky pristup ofakiva ied svojich
zmluvnych partmerov. Cestn¥  a poctivy  hospoddrsky styk a vzdjomnd
spokojnost’ z uzatvorenych obchodoy si pre fin najvyi§ou prioritou, a preto
v zdujme dobrych vzt'ahov avdobrej viere ustanovuje tieto Vieobecné
obehodné pedmienky spoloénosti SLOVNAFT, as. pre predaj motorovych
paliv, vykurovacich olejov, bitimenov a chemikalii:

. L Cast’
1. Uvodné ustanovenia

Tieto Viecbecné obchodné podmienky spolotnosti SLOVNAFT, a.s. pre predaj
motorovych paliv, vykurovacich olejov, bitimenov a chemikilii (d'alej v texte iba

P} upravuji gg’wne vzt'ahy spolodnosti SLOVNAFT, as., Vigie hrdlo 1, 824
12% Bratislava, 1CD: 31322 832, Spolofnost’ zapisana v obchodom registri
Okresného sidu Bratislava I, odd. Sa, vlelka 426/B (d'alej vtexte iba
JPredivajici) njejgyk'zéka.zniknv {dalej v textg iba JKupujiici*  a spoloéne
5 Preddvajicim d'alej v texte iba ,Zmluvné strany™) pri predaji mﬁ?ﬁfovj'ch paliv,
vykurovacich ol¢jov, bitimenov a chemikalii prostrednictvom Kipnej zmluvy na
predaj rafinérskych produktov (d'alej vtexte iba ,Kipna zmluva™), ktorej
neoddelitelnou suéast'on sa tieto VOP. Pred tymito YOP maji prednost’ jednotlivé
ustanevenia Kopnej zmluvy, ak ustanovujd inak.

2. Kipna cena

2.1 Kiipna cena tovarov predavanych Kupujicemu na zaklade Kipnej zmhuvy sa
skiada z dvoch zloZiek. Prvid zloZku tvori zakladna cena (d'ale) v texie a v Kipnej
zmluve iba ,Zikladnd cena™) podl'a Ponukového cennika Predavajiceho a drubi
Zlo¥ku tvori zl'ava/priplatok uréena v silade s platnym systémom zliav/priplatkov
vzt'ahujiicim sa na ten druh tovaru, ku ktorému sa prishiiné zl'avy alebo priplatky
U&tujii. Ponukovy cennik Preddvajiceho s uvedenim Zikladnej ceny je pristupny
vietkym zikaznikom Predivajiceho, azaroved sa vidy zasiela vzmysle
ustanoveni Claniu 111, ods. 2 Kipnej zmluvy. Kupujici bol oboznémeny s tym, Ze
visledna wyika zlavy/priplatku méZe byl ovplyvneni zmluvnym mmnozstvom,
platobnymi  podmienkami, platobnym rizikom, dodacimi podmienkami,
{zlava/priplatok za vzdialenost’ miesta dodania od najbliziieho termindlu, zlavou
za mo2nost prijat’ tovar kedykolvek pofas celého dita (24 hodin denne),
zFavowpriplatkom za mno#stvo tovaru v jednej doddvke, priplatkami za dodanie
v zelezniénych cistemach). Kupujici je oprivneny sa informovat’ o podmienkach
ich poskytnutia.
2.2 Interné pravidld Predavajiiceho vzrahujice sa na systém zliavipriplatkov mdZu
byt zmenené, So mbkc mal za nasledok zmenu vyZky a druhu poskytovanych
zliav/priplatkov k Zakladnej cene. V pripade takejto zmeny je Preddvajici
opravaeny upravit’ zlavw/priplatok ku Kipnej cene odo diia, kedy uvedend zmena
vstapi do wudinnosti, priom Preddvajici je povinny pisomne informovat’
Kupujiiceho o tejto zmene najneskdr 30 kalendimych dni pred nadobudnutim jej
uginnosti a dorudiv mu pisomny ndvrh dodatku ku Kipnej zmiuve.
Ak Kupujici nedorugi Predavajiiceru podpisany ndvrh dodatku v iehote najneskar
10 kalendarnych dni pred jeho navrhovanou ¢innost'ou, md sa za to, Ze 50 zmenou
Kipnej zmluvy nesihlasi. V takomto pripade je Predavajici opravneny od Kapnej
Zmluvy odstapit’ vsalade sélankom 14 v Casti I tychto VOP s iéinkami
odstapenia, ktoré nastand v posledny deii kalendameho mesiaca, kedy bolo
pisomné edstipenie od Kipnej zmluvy dorugené Kupujicemu.
V pripade ak by zmena systému zliav/priplatkev znamenala zvySenie kiipnej ceny
tovarov v neprospech Kupujuceho, 2 Kupujici by z takymio zvyfenim nesthlasil
a navrhu dodatku ku Kipnej zmluve nemal ziujem podpisat, je oprévneny od
Kupnej zmluvy odstipit’ v silade s élinkom 14 bod 14.4 Casti | tychte VOP.
2.3 Kupujiici berie na vedomie, #¢ Zdkladna cena rafinérskych produkliov je priamo
zavisld na aktudlnej ceny ropy, ropnych produktov, aditiv na medzinarodnych
tthoch s kurze USDYEUR, ako i ponuky a dopytu, zdroveli ich cena je dopredu
nepredvidatelna, a preto Kupujici uznava pravo Preddvajuceho ju aktnalizovat
{zvydit' alebo znizt). Tato aktualizicia sa realizuje zmenou Zikladnej ceny
Ponukového cennika Preddvajiceho.
24 Vpripade prepravy autocistemami sa Kupujici  zavizuje zaplaut
Preddvajiicemu kipnu cenu urfents Predavajiicim, platnd v ded dodania tovaru,
V pripade prepravy Zeleznicou, sa Kupujici zavdzuje zaplatit Predivajicemu
kipnu ceny urdend Predivajicim, plainti vdeh expedicie (prijatic Zeleznidnej
cisterny na UNS Bratistava). Kilpna cena sa povaZuje 2a uhradent diiom prijatia
celej dlinej tiastky na udet Predivapiceho,
2.5 Predavajici vyaStuje Kupujicemu kipnu cenu tovaru faktirou vystavenou na
ziklade dodacicho listu z terminalu (v pripade autocisterny) alebo ndkladného list
(v pripade Zeleznitngj cistermy), potvrdencho opravaenym dopraveom, Kupujicim
alebo inou osobou Kupujiceho, kiord sa preukaZe Pantnerskou kartou (vid' Cast' IL.
VOP — Vieobecné obchodné podmienky vyddvania a pouZivania Partnerskych
kariet v SR).

3. Platobné podmienky

3.1 Kupujici sa zavizuje zaplatit' fakturovan kipou cenu v lehote splatnosti.
Splatnost’ faktiry zalima dfiom jej vystavenia. Splatnost faktiry bude
Specifikovana v Clanku 11. Kapnej zmluvy {tabulka Splatnost’ fakeary). V pripade,
ak defi splatnosti faktiry pripadne na sobotu, nedelu alebo sviatok, Kupujici je
povinny uhradit' faktiru v posledny predchédzajici pracovny defl.

32 V pripade, sk z Clinku I1. Kipnej zmiuvy vyplyva, 2e kipna cena za tovar
bude hradena Kupujicim platbou vopred, Predavajuci zadle Kupujicemu zilohovi
fakuiru, ktord nie je faktirou pre dZety DPH. Po prijati kipnej ceny pred dodanim
tovary vystavi Predavajici faktirn za prijati platbu vopred v zmysle zikona
o DPH, Po dodani tovaru vystavi Predévapici Kupujucemu vyGdtovaciu faktiny,
ktora bude spifiat’ vietky nileZitosti v zmysle zakona o DPH. Faktira méke byt

ti SLOVNAFT, as. pre predaj motarovych palfv, vykuraovacich olejov, bitimenev a chemikilii

Priloha §. 1

Kupujocemu zasieland aj elekironicky ak s takymto sposobom Kupujici sthlasil
a je tak uvedené v Clanku 11 Kipnej zmluvy. Na elektronické zasielanie fakidr sa
vzt'ahuju podmienky uvedené v Casti 11 tichto VOP.,
3.3 Zmlyvné strany sa dohodli, e Kupujici je opravneny bezodkladne, najneskor
do 3 dni od obdr¥ania faktiry tito faktiry vratit' s pisomnym odévodnenim bez
zaplatenia, ak neobsahuje formalne alebo obsaheve naleZitosti vyZadované v sulade
s platnym zikonom o DPH. V takom pripade prestiva plynit’ lehota splatnosti
azadne plynit novd lehota splatnosti odo diia vystavenia opravenej faktiry
Predavajicim.
34 Vopripade, ak zoznaemia platby uskutofnenej Kupujicim jednoznatne
nevyplyva, ktoril faktiru touto platbou uhradza, bude platba povaZovand za Ghradu
najskor splatnej penalizacnej faktiry a nasledne najskér splatnej diimej Siastky.
3.5 Preddvajiici a Kupujici si opravneni jednostranne zmenit” Cisla bankového
spojenia, banku, o fom v dostatofnom predstihu upozormnia druhli Zmluvni stranu,
a zaroveh druki Zmluway stranu poZiadaji o hradu na nove {islo bankového Gitu.
Uvedené zmeny nebudil mat’ vplyv na splatnost faktiry.
3.6 Ak bude Kupujici v ome3kanl so zaplatenim kipnej ceny alebo jej Casti je
Predavajici opravneny fakturovat' z diZnej sumy za kazdy zalaty ded omeSkania
urok z omefkania vo viike jednomesadnej sadzby EURLIBOR + 8% p.a platnej v
prvy dett mesiaca, kedy dodlo k omefkaniu. Kupujici je povinny zaplatiC tirok
z omeskania do 14 kalendirmych dni odo diia vystavenia faktlry, ktorou mu
Preddvajiici vyG&tuje trok z omeSkania. Tato faktora sa nebude povaZoval’ za
faktiru pre Gfely DPH. Tym nie je dotknuté prave Predavajiccho odstipit’ od
Kupnej zmluvy podfa &ldnku 14 v Casti 1. tychte VOP.
3.7 V pripade, ak sa Kupujuci dostane do omedkania so splnenim si akychkolvek
finanénych zavazkov vodi Predvajicemu je tento opravneny:
o okamZite zadrat' doposial’ nesplnené doddvky tovaru, a to aZ do dia zaplatenia
celej dlZnej sumy Predavajucemu, alebo poskytnutia takého zabezpelenia
v prospech Predavajiceho, kioré bude z jeho strany oznaen za prijatelné a
dostatotné bez toho, aby zastavenie doddvok tovaru znamenalo porufenie
Kiphej zmluvy Predavajicim, alebo zanik prava Predavajiceho okamiite
odstipit’ od tejto Kapnej zmluvy podla Slanku 14 Casti . tychto VOP a bez
toho, aby takéto zastavenie doddvok tovaru zakladalo akykolvek nérok
Kupwyiceho na ndhradu 3kody (skutoénej 3kody, alebo uilého zisku),
« dodar dal3i tovar, len ak mu Kupujici vopred zaplati kiipnu cenu kaZdej d'alSe)
objednanej doddvky tovaru (zmena platobnych podmienok vyplyvajicich
z Clanku [1. Kipnej zmluvy na platbn vopred).
3.8 Ak Preddvajuci ziska informaciu, #¢ Kupujuci je v omedkani so spinenim si
platobnych povinnosti vodi nicktorému Elenovi skupiny MOL (majetkovo
prepojené spolofnosti, v kiorych ma spolofnost’ MOL Nyrt. priamu alebo
nepriamu majetkovd Ggast, alebo v nich priamo alebo nepriamo vykonava
razhodujici vplyv), ktori si uvedeni na intemetovej stranke www slovnaft.sk,
alebo ktorakol'vek z uvedenych spoloEnosti skupiny MOL vodi nemu zastavila
doddvky tovaru bude Predavajuci opravneny zadrzat’ doposial’ nesplnené dodavky
tovarov a? do dia, kedy Kupujici zaplati vcelom rozsahu pohPadivky
ktoréhokol'vek &lena skupiny MOL bez toho, aby to znamenalo porulenic Kipnej
zmluvy zo sirany Predivajiceho, alebo zanik priva Predavajiceho okamiite
odstipit’ od tejto Kupney zmluvy podla Elanku 14 v Casti 1. tychte VOP, abez
toho, aby takéto zastavenie dodivok tovaru zakladalo akjkolvek narok
Kupujiceho na nihradu 3kedy (skutofnej 3kody, alebo ullého zisku) voti
Preddvajicemu.
3.9 Ak Predavajuci ziska informacia, ¢ Kupujiei podal alebo vodi nemu bol
podany navrch na vyhlasenie konkurzu, bol na jeho majetok vyhliseny konkurz,
alebo bo! ndvrh na vyhlisenie konkurzu zamietnuty pre nedostatok majetku, alebo
vstlpil do likvidicie, alebo podal navrh na reftrukturalizdciu, alebo sa voéi nemu
zatala exekiicia, kiord mdZe ohrozit’ jeho podnikatelski ginnost' alebo platobnil
schopnost’, je Preddvajici oprévneny okamite zastavil' dudivky tovaru pre
Kupujiceho bez toho, aby to znamenalo porujenie Kipnej zmluvy Predivajucim,
alebo zénik prava Predavajiiceho okamZite odstlpit’ od tejto Kipnej zmluvy podfa
#lanku 14 v Casti 1. tychta VOP a bez toho, aby takéto zastavenic dodavok tovaru
zakladalo akykol'vek narok Kupujiceho na nédhradu $kody (skutoénej Skody, alebo
uileho zisku).
3.10 Predévajiici ma priva uvedené v bode 3.9 aj v pripade, ak sa informicia o
ndvrhu na vyhlasenie konkurzu, o zamietauti navrhy na vyhlasenie konkurzu pre
nedostatok majetku, o vstupe do likviddcie, alebo o podani ndvrhu na
redtrukturalizaciu, alebo o zabate] exekGeii, kiord mdZe ohrozit podnikatelska
Einnost alebo platobni schopnost, tyka osoby, vykondvajlcej vodi Kupujicemu
prava oviadajicej osoby tak, ako je tita definovand v prisludnych ustanoveniach
Obchodntho zdkonnika SR v platnom zneni.
3.11 Preddvajiici je v pripade vzniku pohladivok po lehote splatnosti voli
Kupujiicemu opravneny zapeditat takéto pohladévky voti pripadnym svojim
zavazkom vodi Kupujicemu.
3.12 Predavajtici je opravneny vystavit' tarchopis / dobropis v sulade s Clankom 11.
Kapnej zmluvy do 30 kalendimych dni od ukonlenia Kipne zmluvy so
splatnost'ou 14 kalenddmych dni odo dfia jeho vystavenia.
3.13 Vietky bankové poplatky svisiace 2o zaplatenim kupnej ceny a sankcii znafa
Kuapujici.

4, Zabezpefenie

4,1 Kupujiici berie na vedomie, %e bez akejkolvek samotnej straly obchodnej
dévery je pte Preddvajiceho mimoriadne ddlezité, aby bola zabezpetend platobna
schopmost’ kazdého z jeho odberateTov a tato nebola ohrozena potas celej doby
platnosti Kapnej zmluvy medzi Zmluvnymi stranami. Z tohto dévodu Predavajici
pravidelne vyhodnocuje kredibilitu a vyiku zévazkev Kupujdccho, ako aj jeho
finanény stabilitu, aby minimalizoval riziko narastu vy3ky svojich pohfadavok voéi
Kupujicemu po lehote splatnosti,
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42 Z ddvodov uvedenych v bode 4.1 Kupujici sithlasi s pravom Predavajiceho
stanovit’ Kupujicemu podPa svojich intemych pravidiel ohodnocovania zdkaznikov
prislichajuci kreditny timit {d'alej len Kreditny limit). Kreditny limit jeho vyska,
zmena ako aj dosledky sivisiace s jeho prekrofenim st upravené v Kipnej zmluve
uzavretej s Kupujdcim. Predavajici bude pisomne informovat Kupujiceho
o ka¥dej zmene viiky Kreditného limitu, ktory mu bol prideleny.

4.3 Predivajici je opravneny poZadovat od Kupujiceho kedykolvek polas
platnosti Kipnej zmluvy, 2 to aj pred tym, ako dbjde k jej uzavretiv zabezpedenie
zavizkov Kupujiceho (zaplatenie kipnej ceny a jej prislulenstva) vyplyvajicich z
dodivok tovaru podla Kipnej zmluvy. O forme, prijateTnosti a viSke hodnoty
zabezpedenia, ktoré navrhne Kupujici za udelom zabezpedenia svojich zavizkov
zobchodnych vatahov voli Kupujicemu rozheduje Predavajici, prifom
preferovanou formou zabezpeZenia je majmi bankova ziruka, akreditiv, alebo
depozit finanénych prostriedkov v prospech ana Gfet Predivajiceho, zdloiné
pravo na nehnutel'nost, pripadne ind bezpeini abonitnd forma zabezpedenia
uréend na zaklade dohody Zmiuvnych stran. Platnost’ zabezpedenia musi byt o 15
dni dihia ake je splatnost’ poslednej mo¥nei faktlry. V pripade, ak platnost’
poskytnute; formy zabezpetenia uplynic polas doby trvania Kipnej zmluvy,
platnost Kreditného limitu bude pozastavena pred ukongenim platnosti poskytnutej
formy zabezpelenia po dobu najdlh$ej splatnosti fakvir a navylenej o 15
kalendarnych dni pred ukondenim platnosti poskytnutej formy zabezpefenia.

4.4 Kupujici je povinny v dostatofnom predstihu pred dobou dojednancu na
dodanie tovaru odovzdat’ Predavajicemu doklady preukazujiice, Ze zaplatenie
Kipnej ceny alebo jej prisiuienstva bolo zabezpesené spésobom avo vilke
dohodnutej medzi Zmhuvnymi stranami v zmysle bodu 4.3 vyidie. Ak si Kupujuci
nesplni tito povinnost, méke Predivajici do dorufenia nim poZadovanych
dokladov preukazujicich splnenie si tejto povirnosti Kupujicim zadr¥at' doposial
nespinené dodivky tovaru objednané Kupujueim podla uzavretej Kipnej zmluvy
bez toho, aby takéto konanie Preddvajiceho znamenalo porusenie Kapnej zmluvy
zo strany Preddvajiceho, alebo zanik prava Predivajiceho okamiite edstipit’ od
tejto Kupnej zmluvy podla Elanku 14 Casti I tychto VOF, a bez toho, aby takéto
zastavenie dodavok tovaru zakladalo akykol'vek ndrok Kupujiceho na nahradu
3kody {skuto&nej Skody, alebo uilcho zisku) voli Predavajiicemu.

V pripade, Ze boli doklady podTa tohto odseku po?adované pred uzavietim Kiipnej
zmluvy, Kupujici je povinny tieto doklady poskytmit Preddvajicemu v
dostatodnom Easovem predstihu pred dohodnutym terminom prvej dodavky, inak je
Preddvajici opravneny odmietnut’ uzavretie Kipnej zmluvy.

4.5 Ak Kupujici nezabezpedi zaplatenie kipnej ceny spdsobom ave wyske
poadovanej Predavajilcim ani v dodatofnej lehote urenej Preddvajicim, méze
Predavajiici od Kapnej zmluvy odstipit’ v sitade s &lankom 14. v Casti I tychto
VOP.

4.6 Kupujici je opravneny od Kipnej zmluvy odstipit v silade s Elankom 14 bod
14.4 tyehto VOP z dévodu zniZenia alebo zrudenia kredimého limim.

4.7 V pripade, ak Predavajici bude od Kupujiceho v silade s vy$Sie uvedenymi
ustanoveniami poZadovat zabezpelenie svojich pohfaddvek vei Kupujicemu z
uzavretej Kipnej zmluvy, alebo pred uzavretim Kipnej zmluvy a Kupujiici mu
poZadované zabezpetenie nebude vedier' poskytnitt’, d'alSie plnenic Kupnej zmluvy
zo strany Predavajiiceho, alebo uzavretie Kdpnej zmluvy zo strany Predivajiuceho
bude moiné len za predpokladu, ze Kupujici bude sahlasiv s tym, Ze vietky platby
za tovar budi uhradené pred dodanfm tovaru Kupujicemu {platba vopred).

5. Odvolivanie jednotlivich doddvok

5.1 V pripade dodania nafty motorovej DIESEL (Trieda B,D,F), automabilovéhe
benzinu SUPER 95, Leteckého petroleja JET-Al, Technického pewoleja,
BITUMENOV, TAZKEHO aLAHKEHO VYKUROVACIEHO OLEJA
v autocisternach a v ¥eleznidnych cisternach Predévajici dodd Kupujocemu tovar
na zaklade odvolavok Kupujuceho (odvolavkou sa na tieto Udely rozumie
objednavka tovaru na ziklade platnej Kuipnej zmluvy, ato v ramgi jej mnofstva,
dohodnutej jednotkove} ceny a dedacich podmienck) zastanych Predavajicemu
pisomne, faxom alsbo e-matlom. Standardny vzor odvolavky pre jednotlivé tovary
je umiestneny na imtemetovich strinkach Predavayiceho www slovnaft sk
S vynimkou tovarov {nafta motorova DIESEL (Trieda B,D,F} a automobilovy
benzin SUPER 95 musi odvoldvka zniet’ len na jeden druh tovaru. Odvelavka musi
mat formu vzoru odvolavky pre dany tovar a musi obszhovat' oznalenie
Kupujiceho, druh a mnoZstvo tovani, druh dopravy, datm dodania, dafiovy re2im
kupovaného tovaru & Specifikacia miesta podla parity uvedenej v Kupnej zmluve.
Minimalny objem jedného druhu tovaru poZadovaného na dodanic na ziklade
jednej odvolavky v jednej dodavke je 3000 litrov. V pripade, ak odvolavka nebude
ohsahovat’ vietky udaje, Predévajuci bezodkladne upozorni Kupujuceho na chyby
odvoldvky a ak Kupujici nedoruéi opraveny odvoldvku, Preddvajici nie je povinny
predmet Kipnej zmluvy dodat. V pripade dodania nafty motorovej DIESEL
(Trieda B,D,F) a automobilového benzinu SUPER 95, v autocisterndch sa
odvoldvka povatuje za spinentt, ked' rozdiel medz odvolanym a skutofne dodanym
mno3stvom nepresahuje §500 . ZniZenie objemu odvolavky o viac ako 1500 I je
mozné len na ziklade predchidzajiiceho pisomného shhlasu Kupujiceho.

5.2 V pripade dodania nafty motorovej DIESEL (Trieda B,D,F), automobilového
benzinu SUPER 95, LAHKEHO VYKURGVACIEHO OLEJA v autocisterndch je
Kupujici povinny zasielat odvolavky na jednotlivé miesta dodania Predavajuceho
na e-mailovi adresu; objednavky@slovnaft.sk alebo fax Sislo: 02/58599888, do
1500 h dia ktory predchidza diu poZadovangj expedicie. Odvolavka je
povatovana za akceptovani ak Preddvajici pisomnou formou (faxom alebo e-
mailom) do 16:00 h potvrdi Kupujicemu odvolivku zaslanim Potvrdenia
odvolivky. Dodavka k akeeplovanej edvelavke z predchadzajiceho pracovného
diia bude realizovana v priebehu nasledujiceho pracovného diia pni preprave
realizovanej Predavajicim, Predévajici je opravneny odmietnut’ pinenie uz
akceptovanej odvolivky iba v pripade, ak si na to dané zavainé dévody,

spotivajiice najma v tom, e Predavajuci ziska informaciu, Ze Kupujuici podal alebo
vofi nemu bol podany névrh na vyhldsenie konkurzu, bol na jeho majetok
vyhldseny konkurz, alebo bol navrh na vyhldsenie konkurzu zamietnuty pre
nedostatok majetku, alebo vstapil do likvidacie, alebo sa voli nemu zatala
exeknicia, ktorda moé¥e ohrozit' jeho podnikatel'skdi Cinnost’ alebo platobnu
schopnost. Zmluvné sirany sa dohodli, 2e Predavajici nezodpovedd Kupujicemu
za $kody vzniknuté nedodanim tovaru podl'a ustanoveni tohto odseku.

5.3 V pripade dodania nafty motorovej DIESEL (Trieda B,D,F), automobilového
benzinu SUPER 95, v Zelemidnych cisternach, Predivajici dodd Kupujicemu
tovar na zaklade odvolivok Kupujiceho zaslanych Predivapicemu na nasledujici
kalendamy ty#dci pisormne, faxom alebo e-mailom ka2dy piatok do 9:00 h,

54 Vpripade BITUMENOV, TAZKEHO VYKUROVACIEHO OLEIA,
Leteckého petrofeja JET-A1 a Technického petroleja je Kupujici povinny zaslat'
odvolavky na nasledujici kalenddmy tyzdefi Preddvajicemu pisomne {fax, e-mail)
najneskdr kaddy piatok do 11:00 h. V nevyhnutnych pripadoch maZe Predavajuci
akceptoval upravi Kupujiceho k u2 zaslanej odvolivke najneskér 36 hodin pred
dodanim tovaru.

5.5 V pripade, 3¢ medzi Kupujicim & Predavajiicim bola dojednand dhrada kipnej
ceny vopred (zalohova faktara, Clanok 11, Kipnej zmluvy), bude tovar zaradeny na
expediciu najskdr 048 hodin od zaplalenia kupnej ceny v pracovaych diioch,
pokial nebolo v Kipnej zmluve dohodnuté inak.

5.6 Ak Kupujici zasle odvelivku oneskorene, Predivajici nie je povinny dodrZat’
termin dodania uvedeny v odvolivke anebude sa to povaloval za porufenic
zmluvnych povinnesti Predavajiceho. Predavajuci oneskorent odvolivku potvrdi
alebo navrhne iny termin dodania.

57 Kupujlici mée zaslal odvolavku na dodanie tovaru len potas obdobia
adinnosti Kupnej zmluvy.

5.8 Preddvajiici $i vyhradzuje pravo akceptoval’ odvoldvku Kupujiceho, kiora mu
bola dorudend, v samostatnych Zastiach (postupné akceptovanie odvolavky).

5.9 Pre iZely prevzatia nafty motorovej DIESEL (Trieda B,D,F), automobilového
benzinu SUPER 95, a Leteckého petroieja JET-A1 pri dolozke FCA a doprave
Kupujiceho sa Predavajici zavazuje vydat Kupujicemu Partnersku kartu, ktora
bude sliZit' na identifikiciu opravnensj osoby Kupujiceho. Predivajici je
opravneny odmietnut’ vydanie tovaru osobe, ktora nebude opravaenym drZiteTom
Partnerskej karty anebude spiitat’ vietky podmienky jej poufivania Blizie
podmienky vydévania a pouZivania Partnerskej karty st uvedené v Casti 11. tychto
VOP,

5.10 Pri uzatvoreni Kiapnej zmluvy je Kupujici opravneny poZadovat’ vypinenie
Prilohy &. 2 ku Kipnej zmluve nezévisle od celkového objemu tovarov, ktaré
planuje na ziklade Kapnej zmluvy od Preddvajiiceho nakipit’.

5.11 V pripade nafly motorovej DIESEL (Trieda B.D/F), autornebilového benzinu
SUPER 95, Leteckého petroleja JET-AL a Technického petroleja je Kupujici
povinny mno?stvo tovaru, ktoré ma byt dodang v jednotlivych mesiacoch (Priloha
&. 2 Kupnej zmluvy) definovat' do 20. dita prisludného kalendameho mesiaca na
nasledujiici kalenddmy mesiac, ak nie je dalej ustanovené inak (d'alej len
. nominacia® v prisludnom pramatickom tvare). 'V pripade TAZKEHO
a CAHKEHO VYXUROVACIEHO OLEJA je Kupujici opravneny mnoistvo
tovary, ktory mé by€ dodany v jednotlivych mesiacoch nominavat' do 20. dita
prisiufného kalendarneho mesiaca na nasledujici mesiac. Predivajuci si
vyhradzuje pravo potvrdit’ akceptaciu nominicie mnoZstva tovaru pisomne alebo
faxom. V pripade natly motorovej DIESEL (Trieda B,DF), automobilového
benzinu SUPER 95, Leteckého petroleja JET-A1 a Technického petroleja je
Predévajiici povinny akceptovat' nominované mnoZstvo tovarg iba v pripade, ak
neprevySuje mesatné mnodstvo nominované v Prilohe &. 2 Kipnej zmluvy o viac
ako 10%. Predavajici nie je povinny akceptovat' nominované mnoistvo tovaru, ak
bola tito dprava Predavajicemu dorufend po 20. dni pristusného kalenddmeho
mesiaca. MnoZstve prevySujlice 110 % mnoZstva nominovaného na prisluiny
mesiac v Prilohe &2 Kipnegj zmluvy mé%e byt Kupujicemu dodané za
predpokladu  kapacitngch moznosti Predévajiceho. ¥ pripade chemikalii je
Kupujiici opravneny mnoistvo tovaru nominovat' a} do posledného  dfia
prislugného kalendameho mesiaca na nasledujici mesiac. V pripade BITUMENOV
je mnozsivo tovaru rozpisané v prilohe Kipnej zmluvy.

6. Vieobecné dodacie podmienky
6.1 Predavajici je povinny Kupujicemu dodat’ tovar podla dohodnutej parity
podla Incoterms 2000, odovzdat’ doklady, ktoré sa na tovar vzt'ahuji & umoZnit’
Kupujicemu nadobudnnt” viastnicke prave & tovaru v silade s Kipnou zmluvou.
6.2 Kupujici alebo nim splnomocnend osoba je povinnd prevzial tovat, ktory je
zjavne oznadeny ako dodivka pre Kupujoceho a je dodany v silade s akceptovanou
odvolivkou (Elnok 5 tychto VOP) a je povinnd pri prevzati skentrolovaf tovar
a svajim podpisom potvidit’ prevzatie tovaru na nakiadnom alebo dedacom liste,
ktory obsahuje poradové &islo ndkladného alebo dodacieho listy, oznafenie
Kupujiceho, druh a mnoistve dodaného tovaru, termin a miesto dodania,
oznafenie dopravcu, resp. ECV autocisterny. Zmluvné strany sa dohodli, Ze
potvrdenie dodania tovaru nemd vplyv na privo reklamicie Kupujieeho (Zlanok 9,
v Casti 1. tychto VOP), aviak je nevyhnuinou naleZitestou splnenia vietkych
povinnosti Kupujiiceho.
6.3 Zmluvné strany sa dohodli, e skutofne dodané mnoZstvo tovaru je mnoZstvo
uvedené na nakladnom/dodacom liste (a v pripade minerilncho oleja aj na
sprievodnom administrativnom dekumente).
6.4 Kupujici nadobiida vlastnicke privo kitovaru vsilade s prislusnym
ustanovenim v Kipnej zmluve pre prislusny druh tovaru, ktory mu je dodany podla
parity Incoterms 2000 dohodnutej v Kipnej zmluve.
6.5 Zmluvné strany sa dohodli, 2e v pripade ak Preddvajici zisti, Ze Kupujici
nakiipeny tovar akymkol'vek spdsobom upravil alebo znehodnotil, pritom nad'ale)
ho oznaluje a deklaruje ako tovar pochddzajici od Preddvajiceho, hoci po
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vykonanej dprave alebo znchodnoteni nevyhovuje kvalite tovara Predavajiceho
podla prisluinych plamych pravnych predpisov alebo technickych noriem je
Predivajuci opravneny ihned' po takomto zisteni dodivky akéhokol'vek d'aldieho
tovaru zastavit’, tento Kupujlicemu nedodat’ a/alebo od tejto Kipnej zmluvy
odstipit’ v silade s &lankom 14. v Casti I tychto VOP.

7. Dodacie podmienky — dodanie v Zelezninej cisterne

7.1 Vpripade prepravy Zeleznidnymi cistemami Preddvajoceho je Kupujaci
povinny vozed vylo¥it' a podat’ na spitni prepravu v lehote 48 hodin od momentu
prichodu voziia do Zelezni¥nej stanice urienia. Rozhodujicim pre urlenie Zasu
prichodu je odtlaok peliatky Zeleznifnej stanice urlenta na nikladnom liste pre
lozeny vozef. Rozhodujicim pre uréenie &asu odchodu je odilatok peCiatky
odosielajicej $eleznitnej stanice na nakladnom iste pre prazdny vozeh. Vzdjomné
vzt'ahy Zeleznice a prijemcu pti pristavovani voziia na viefku alebo vykladacie
miesto ni¢ i pre posudenie dodrkania lehoty rozhodujice. Casové udaje uvidzané
v inych dokladoch (napr. odovzdavkovych a navratovych listoch) nie sl pri
reklaméciach pouZitelné.
7.2 Ak Kupujici riadne a vEas nepodd vozeh na spitnd prepravu, Preddvajici je
opravneny fakiurovat’ Kupujticemu zmluvni pokutu za kaZdy ded omeSkania za
vozedi vo vyke:

- 40,- € v pripade vozia ureného pre fenol a siru

- 30,- € v pripade voziiov na prepravu skvapalnenych plynov

- 20,- € v pripade inych voziiov
7.3 Kupujici je povinny vystavit' sprievodné doklady na prepravu prazdnehe voziia
Preddvajiceho do Zeleznifnej stanice Bratistava UNS a zaplatit' prepravné za
prepravu tohto voziia podl'a dodacej podmienky dohodnutej v Kipnej zmluve,
7.4 Predavajici je opravneny fakturoval Kupujicemu vy3Sie uvedenl zmluvni
pokutu, ak Kupujiici spdsobi zavledenie vozfa, stratu, znidenie alebo polkodenie
vozia, ato za kaddy dedl omedkania at do dfia dorudenia pisomného oznimenia
ovzniku uvedenej skutotnosti doruleného Preddvajiicemu Oznamenie musi
obsahovaf identifikdciu zakaznika, Gislo Zeleznilnej cisterny, datum vzniku
udalosti, popis vzniknutej udalosti a miesto, kde sa uvedend ZelezniEni cisterna
nachadza. Kupujiici je povinny zaplatit' zmluvni pokutu do 14 kalendarnych dni
ado dfia vystavenia faktiry, ktorou mu Predivajici vyiétuje zmluvni pokutu. Této
faktira sa nebude povaZovat za fakturu pre Géely DPH.

8. Dodanie v re¥ime pozastavenia dane a oslobodenin od dane
8.1 AX je Kupujici registrovany ako dafiovy sklad alebo uivatelsky podnik,
Kupujici je povinny najneskdr do piatich pracovnych dni odo diia ukongenia
prepravy tovaru zaslat’ prisluinému colnému dradu prijemen elektronicki sprivu
o prijati tovaru vyhatovend prostrednictvom elektronického systému v silade so
zédkonom & 98/2004 Z.z. o spotrebnej dani z mineralneho oleja,
8.2. Ak Kupujiici zisti rozdiel medzi prijatym a deklarevanym objemom tovaru na
celG zisielku (napr. na cely vlak), je povinny pri vytvarani elekironickej spravy
o prijati tento rozdiel rovnomeme rozdelit' do jednotlivych elektronickych sprav
tvoriacich cehl zasielku (za kaZdu Zeleznidnu cisternu).
2.3 Pri dodani tovaru je Kupujici povinny bezodkiadne doruEit’ potvrdeny dodaci
list Predavajicemu, ato aj v pripade, pokial' preprava v mene Kupujiceho
vykoniva poverend tretia osoba.
8.4 Ak Kupujici zddvodov na jeho strane nedorufi Preddvajiicemu potvrdeny
dodaci list bezodkladne alebo nezale prisluinému colnému dradu prijemeu
elektronicki sprévu o prijat bezodkladne najneskér viak do piatich pracovnyrch dni
odo dia ukonéenia prepravy tovaru, zodpoveda za akukolvek ujmu alebo 3kadu
vzniknutd Predévajiicemu nesplnenim si vyilie uvedenej povinnasti (najma
zaplatenie spotrebnej dane, DPH alebo zaplatenie akychkolvek stvisiacich
nedoplatkov alebo pokit). Predavajiici je opravmeny pofadovat ndhradu takto
vzniknutej ujmy alebo 3kody a Kupujici je povinny ju zaplaut’

9. Zodpovednost' za vady, reklamicie

9.1 Kupujiici alebe nim splnomocneny dopravea je povinny skontroloval’ tovar
ihned pri jeho dodani alebo prevzati. Zjavné vady tovaru je Kupujici povinny u
Predavajiiceho reklamovat’ okamzite pri prevzati,

92 Predavajuct nezodpovedd za vady ktoré boli sposobené po prechode
nebezpetenstva tkody na tovare a nespdsobil ich Predivajici alebo osoby,
pomocou ktorych Preddvajuci pinil svoj zavizok.

9.3 Kupujiici je povinny vady tovaru reklamovat’ u Predavajiceho podla postupu
uvedeného v dokumente “Reklamatny poriadok spoloénosti SLOVNAFT, as.
vetahujici sa na predaj motorovych paliv, vykurovacich  olejov,
bitimenov, chemikalii a LPG™ & to najma formou pisomného zépisu o reklamacii, v
ktorom popide vady tovan, naroky a navrhovany posiup vysporiadania reklamacie
Kupujiiceho. Reklamagny list musi byt doloZeny listinami  preukazujicimi
zodpovednost  Predavajiceho. Reklamafny list  obsahuje najmi:  Odaje
o Kupujicom, predmet reklamacie vofi &omu smeruje, druh a mnolstvo
reklamovaného tovaru; micsto, fas a spdsob zistenia vady: kopie vietkych
dokladov stvisiacich s dodavkou, ktora je reklamovana a tislo fakviry. Aktwdlny
reklamafny poriadok je umiestneny na internctovych strinkach Predavajuceho
www.slovnaft.sk.

10. Vy&Sia moe
10.1 Nepova2uje sa za porudenie Kupnej zmluvy, ak ktorikofvek zo Zmluvnych
stran nemd¥e plnit svoje zmluvné povinnosti z ddvodu prekatky, ktord nastala
nezavisle od véle povinngj strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemoZno
rozumne predpokladat, ze by povinnd strana tilo prekédku alebo jej nasledky
odvratila alebo prekonala, a 2¢ by v ¢ase vzniku zivizku tato prekaZku predvidala
(napr. vojna, celotitny 3trajk, zemetrasenie, zaplava, poZiare, teroristicky Wtok,
prerudenie doddvok ropy, Zivelna pohroma, nepredpokladané odstivky vyrobnych

zariadeni, nepredpokladané a v &ase objednania tovaru v zmysle Kipnej zmluvy
vopred nepldnované znilemic alebo zastavenie vyroby, atd') Na 2aklade
pofiadavky druhej Zmluynej strany, dotknutd strana predloZi doklad o existencii
okolnosti vyluZujicich zodpovednost/vis maior, ktory vydaji prisluing urady alebo
organizdcia zastupujica zaymy krajiny povodu.

10.2 Pokial sa Zmluvné strany pisomne nedohodni inak, zmluvne dohodnuté
terminy sa predifujl o dobu trvania okolnosti vylutujiucich zodpovednoest/vis
maior. Ak doba ich trvania presiahne 30 kalendarnych dni, ktorikelvek zo
Zmluvnych strin je oprdvnend pisomne odstupit od Kupnej zmluvy bez
akychkol'vek negativnych pravnych ddsledkov pre odstupujacu Zmluvni stranu.
10.3 Pred ukon&enim Kapnej zmluvy podl'a odseku 10.2 a za okolnosti yvedenych
v odseku 10.1 tohto Elanku budd Zmluvné strany viest' rokovania o moZne) zmene
vobsahu zmluvy. Ak takéto rokovania nebudid uspene ukonfené do 10
kalenddrnych dni, je mo2né od Kipnej zmluvy odstipit. Zmluvni strana, kiord
poruduje svoju povinnost, alebo ktora s prihliadnutim na vietky okolnosti md
vediet, #& porudi svoju povinnost zo zmluvaého vztahu, je povinnd ozmimit’
pisomne druhej strane povahu prekizky, ktord brini, alebo bude brénit’ v plneni
povinnosti, o jej ddsledkoch a predpokladanom trvani. Spriva sa musi podat’ bez
zbytotného odkladu po tom, So sa povinna strana ¢ prekézke dozvedela, alebo pri
naleZitej starostlivosti mohla dozvediet. Skody wvyplyvajice z neskorého
oznéamenia o hrozbe alebo vzniku vis maior bude niest' strana zodpovedna za takéto
neskoré oznamenie.

11. Ml&anlivost’

11.1 Kupujici i Preddvajici sa zavizuju, 2e vietky daje a fakty o druhej Zmluvnej
strane a o jej &innosti v sivislosti s Kipnou zmluvou a jej plnenim, o ktorych sa
lato dozvedela akymkoTvek spdsobom, najma, no nie vylutne, existenciu a obsah
Kipnej zmluvy, bude povaovat' za ddvermu informédciu predstavujicu siasne
obchodné tajomstve Preddvajiceho, ktoré neposkytne tretej sirane a nepouZije ich
na iny U&el ako na plnenie tejto Kiipnej zmluvy.
11.2 Povinnest’ mlSanlivosti sa nevzt'ahuje na informacie a skutotnost, ktaré:
a)  sil verejne pristupné, alebo kioré sa bez zavinenia Zmiuvnej strany, ktord
tieto ziskala stani verejne pristupnymi, alebo
boli preukazatelne Preddvajicemu alebo Kupujicemu dostupné alebo
zname u? pred nadobudnutim platnosti tejto Kupnej zmluvy a neboli
predmetom Ziadneho zvazku miéanlivosti, alcbo
¢) sa Predavajuci alebe Kupujilci dozvedel od tretej strany, ktord nie je
povinnéd zachovat miZanlivost’ voti druhej Zmluvne) strane, alebo
sa maji spristupnit’ a poskytnat’ v zmysle vieobecne zaviiznych pravaych
predpisov, nariadeni burzy cennych papierov alebo vyiadania opravnenych
orginov v rozsahu urienom platnymi vieobecne zdvaznymi pravmymi
predpismi,
€)  sa maji poskytnit’ auditorom, pravnym, dafiovym a finanfnym poradcom,

poistovniam alebo subjektom poskytujicim slutby spojené s poistcnim

pohladavok.
11.3 Ukondenie tejio Kipnej zmluvy z akéhokolvek ddvodu nema vplyv na vyiiie
uvedené povinnosti uchovania dovernych informacii, kiord zostava v platnosti aj
pre pripad ukondenia platnosti a Uginnosti tejto Kipnej zmiuvy z akéhokolvek
dévodu,

b)

d)

12, Komunikdcia
12.1 Zmluvné strany sa dohodli na tom, Ze 2a G¥elom plnenia Kipnej zmluvy budd
kontakinymi osobami osoby uvedené v Clanku 1. Kipnej zmluvy.
12.2 Zmluvné strany sa zavizujii, %¢ 5a budd bezodkladne vzajomne informovat
o vietkych dblefitych skutofnostiach tykajucich sa oblasti spravovanych touto
Kupnou zmluvou a o okolnestiach, ktoré by mohli spdsobir’ ohrozenie plnenia z
Kiipnej zmluvy.
123 Zmluvné strany sa dohodli, 2¢ pisomné oznimenia, listiny alebo iné
pisomnosti urfené a adresované druhej Zmluvnej strane sa jej buda dorugovat’
osobne, e-mailom alebo doporutenou poftou na adresu jej sidla zapisanu
v obehodnom alebo inom registri. Ak si druhd Zmluvna strana, ktorej je pisomnost
urend, tite pisomnost nevyzdvihne do 5 kalendimych dni od jej uloZenia na
poite, povaZuje sa posledny katendamy ded tejto lehoty za dert doruenia, aj ked’ sa
otom druhd Zmluvni strana nedozvedela. V pripade 2meny adresy alebo ingj
relevantnej imformdcie sa Zmluvnd strana zavizuje bez zbytotného odkladu, tito
zmenu pisomne oznimit' druhej Zmluvnej strane. Pisomné oznamenie zmeny
adresy je splnené gj dorudenim informécie o zmene prostrednictvom elefaxu alebo
elektronickej poity.
12.4 Zmena v registratnych udajoch spototnosti, obzvIidt zmena sidla, zmena
konatela, vritane zmeny spolofnosti zodpovednej za zhotovenie s realiziciu
Kipnej zmiuvy alebo zmena udajov o kontaktnjch osobach sa nepovaXuji za
okolnosti meniace Kupnu zmluvu. V zdvislosti od okolnosti ticto zmeny budi
oznamené dotknutou Zmluvnou stranou druhej Zmluvnej strane pisomne 10
kalendarnych dni vopred alebo do 10 kalenddmych dni po registrdcii zmeny.
12.5 Zmluvné surany sa dohodli, 2e zmena Statitu Kupujiiceho z hladiska zikona
o spotrebnej dani z minerdineho oleja je podstatnou zmenou Kipnej zmluvy
& Kupujiici je povinng informovat’ o tejlo zmene Predavajiiceho bezprostredne po
zaregistrovani 1gjto zmeny.

13. Sankcie
13.1 Dodanim sa podPa tejto Kipnej zmluvy rozumie stav, ked tovar je pripraveny
na uréenom mieste dodania podla akceptovanej odvoldvky Kupujiceho a parity
dodania wvedenej v Kupnej zmluve.
Zmluvné strany sa dohedli, 2 v pripade nafty motorovej DIESEL (Trieda B.D,F),
automobilového benzinu SUPER 95, Leteckého petroleja JET-AL, Technickeéha
petroleja a chemikalii sa mno2stvo tovaru dohodnuté v Kupnej zmluve povaZuje za
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riadne dedané s toleranciou + 10%. z celkového dohodnutého mnostva. V pripade
BITUMENOV, TAZKEHO aCAHKEHO VYKUROVACIEHO OLEIA sa
povaZuje za riadne dodané s toleranciou £ 15%,

13.2 Nedodanim sa podl'a tejto Kipnej zmiuvy rozumie stav, ked' tovar nie je
pripraveny na uréenom mieste dodania podla akceptovanej odvoldvky Kupujuceho.
Predévajici sa zavazuje upozomit' Kupujiceho na akikofvek prekaZku briniacu
plneniu jeho povinnosti vyplyvajicich z Kipnej zmluvy, napriklad informécia
o zdrZani vydaja tovam, jeho ipinom prerudeni, alebo o 2menich miest dodania.
Kupujiici bude upozomeny telefonicky, nasledne mailom, bezodkladne, ako sa o
nej Preddvajiici dozvedel Siéasne Predévajici zabezpeti dodanie tovaru v
rovnakej kvalite na ndhradnom mieste dodania. Kupujici je povinny bezodkladne
telefonicky, nasledne mailomn alebo faxom informovat’ Predavajiceho o akejkolvek
prekdzke briniacej plneniu jehe povinnosti, naprklad nepripravenost’ miesta
dodania, porucha na nidr#i a pod. Kupujici a Predavajici sa nasledne dehodni na
d'aliom postupe.

13.3 Neodobratim sa podla tejto Kapnej zmluvy rozumie stav, ked Kupujiei
v dobe trvania Kipnej zmluvy neodoberie tovar v dohodnutom mnoZstve podla
Kipnej zmluvy aj napriek tomu, 2e Predavajici bol pripraveny dodar’ tovar, alebo
pripravil tovar na dodanie v dohodnutych miestach dodania vsilade s
akeeptovanou odvolivkou.

13.4 Ak Zmluvné strany nespinia svoj zavizok odobrat’dedat’ v Clinku 11 odseku
4. Kipnej zmluvy dohodnuté celkové mnoZstva tovam, je kazdi 20 Zmluvnych
strdn oprdvneni po ukonfeni Kipnej zmluvy alebo prisludného fasevého obdobia
roka, pre ktoré bolo toto celkevé mnoZstvo dohodnuté fakturovat’ druhej Zmluvnej
sirane zmluvnd pokuty. Zmluvna pokuta bude splatna do 14 kalendirnych dni odo
diia vystavenia fakwiry, Tato faktira sa ncbude povaZovat' za faktir pre ulely
DPH. Zmluvné pokuta pre naftu motorovia DIESEL (Trieda B,D.F) a automebilovy
benzin SUPER 95 je 18,- €/1000 litrov (slovom osemndst’ eur za kaZdych tisic
litrov), pre Letecky petrolej JET-A1 je 13,- €/100¢ litrov (slovom trinast’ eur za
kazdych tisic litrov) a pre Technicky petrolej je 5,- €/1000 litrov (slovem pat’ eur
za katdych tisic litrov) neodobratého/medodangho tovary, Zmluvna pokuta pre
BITUMENY je 18- €it(slovom osemndst eur za kazdt tonu) apre TAZKY
VYKUROVACT OLEI jeS- €t (slovom paf cur za kaidi tonu)
neodobratého/medodaného tovaru Zmluvna pokuta pre Chemikilie pre tovary
udévané v tondch je 18,- €/t (slovom osemndst’ eur za kaZdy tonu) neodobratého
1ovaru a pre tovary uddvané v litroch 16,- €/1000 | (slovom festnist’ eur za kaZdych
tisic litrov) neodobratého tovaru.

13.5 Ak Predavajici nesplni svoj zavazok dodat' tovar naftu motorovii DIESEL
(Trieda B,D,F) a automobilovy benzin SUPER 95 v lehotich stanovenych v
Kupnej zmluve, Clinok 11 je Kupujisci opravneny vyaZtovat’ zmluvel pokutu vo
vytke 18- €/1000 litrov za nededany tovar od potvrdenéhe ditumu dedania.
Kupujici opravneny vyiiovat zmluvmi pokutu v Iehote do 14 dni od potvrdenche
datum faktirou, ktorej splatnost je minimalne 12 dni odo dita jej dorufenia
(odtlafok petiatky podatel'ne Predavajuceho).

13.6 Predavajiici je opravneny Kupujicemu faktirovat’ zmluvii pokutu vo vyike
18,- €/1000 litrov neodobratého tovaru v pripade ak Kupujuci neodoberie tovar,
ktory mu bol na ziklade akceptovanej odvolivky do nim uvedencho miesta
dodania dopraveny a Kupujici ho v tomto objeme so zohladnenim logistickej
odchylky 0,5% s vynimkou ddvedov podfa &linku 9, Casti [ tychto VOP
neprevzal,

13.7 Zmluvni pokuta nebude uplatnend v pripade, ak ddjde k niektorej z udalosti
uvedenych v &lanku 10, odsek 10.1 v Casti I. tychto VOP.

13.8 V pripade, e predmetom sankeii bude viac tovarov podla Kupnej zmluvy,
bude kafdi sankcia vyGctovani azaplatend Zmluvnymi stranami na ziklade
samostatného dokladu oddelene od ostatnych,

13.9 V pripade, ze poverené osoby Kupujiiceho v sivislosti s Kipnou zmluvou
vykonivaji &innosti v objektoch alebo na zariadeniach Predavajticeho si povinné
dodrtiaval legislativne pofiadavky a zdsady vyplyvajice z intemych predpisov
Predavajiiceho, s ktorymi boli oboznimené (si k dispozicii na intemetovej stranke
www siovnaft.sk) v oblasti bezpetnosti echrany zdravia pri prici, ochrany pred
podiarmi, ochrany Zivotného prostredia, majetku a kvality produktu. V pripade, %¢
déjde k porufeniu uvedenych pravidiel, bude vodi nim moZné zo strany
Predavajiceho uplatnenie sankcii, ktoré si k dispozicii na internetovej stranke
www.slovnaft.sk.

14, Ukondéenie Kiipnej zmluvy

14.1 Kipnu zmiuve je moZné ukondit pisomnou dohodou Zmluvnych stran
pedpisanou opravnenymi zastupcami oboch Zmluvnych strin za pedmienck v nej
uvedenych.

14.2 Predavajici a Kupujici si oprivneni odstipit’ od Kipnej zmluvy ako pr
podstatnom porufeni Kipnej zmluvy, priom Kipna zmluva zaniki ditom
dorutenia pisomného odstupujiceho prejavu druhej Zmluvnej strane, a to bez
akejkolvek povinnosti na nahradu fkody Zmluvnej strane, kiorej je odstipenie
adresovand, ak:

a)  Kupujici a Predivajici a/alebo oseba konajica v jeho mene, alebo v jeho
zastupeni, zisadne porui podmienky Etického kodexu Skupiny SLOVNAFT
{k dispozicii na www.slovnafl.sk), alebo

b)  Kupujici alebo Predivajici porudl svoju povinnost’ zachovaval® ml&anlivost’,

ku ktorej sa zaviazal v Kipnej zmluve, alebo .
c) 2 ddvedu vis maior podl'a élanku 19, bod 10.2 2 10.3 v Casti L. tychto VOP,

d)  Kupujuci alebo Predavajiici porudi svoju povinnest vyplyvajicu z Elinku (6
Casti 1. tychto VOP.
14.3 Predévajici je opravneny odstipit’ od Kupnej zmluvy ako pri podstatnom

poruleni Kipnej zmiuvy, priom Kipna zmluva zanikd diiom dorugenia
odstupujiceho prejavu Kupujicemu, a to bez akejkolvek povinnosti na
nahradu tkedy vo#i Kupujicemu v nastedovnych pripadoch:

a)  ddjde k naplneniu podmienky uvedenej v ¢lanku 3, body 3.6,3.7,3.8a39 v
Casti [ tychto VOP, alebo

b}  ddjde k naplneniu podmienky uvedenej v &lanku 6, bod 6.5 tychto v Casti 1.
VOP, alebo

¢)  Kupujici porudi svoje zmiuvné povinnosti uvedené v Kipnej zmluve, v jej
prilohach alebo v plainych VOP, alebo

dy  Kupujiici nestthlasi s novym znenim VOP, alebo

¢}  Kupupici podkodi dobré meno alebe podnikatelski doveryhodnost’
Predavajiceho.

14.4 Kupujici je oprivneny odstipit’ od Kipnej zmluvy ake pri podstatnom

poruient Kipnej zmluvy, pritom 98inky odstipenia nastani v posledny ded
kalendimeho mesiaca, kedy bolo pisomné odstipenie od Kapnej zmluvy
dorutené Preddvajiicemu, a to bez akejkolvek povinnosti na nahradu Skody
voti Kupujiicemu v nasledovnych pripadoch:

a) Predavajici zmeni systém zliav/priplatkov atakito zmenz bude maf’ za
nasledok zvyZenie ceny pre Kupujiceho a Kupytici so zmenou nesihlasi,
alebo

b)  Predévajici jednostranne zniZi kreditny limit Kupujiceho
145 V pripade ukonienia Kupnej zmluvy zakéhokolvek dévodu (dohoda,
odstipenie) tato skutoénost nezbavuje Zmluvné strany vzdjomne si vyrovnat
vietky pohl'adavky a zivazky, ktoré im vznikli do dita ukenéenia Kipnej zmluvy.
14.6 V pripade ukon&enia Kipnej zmluvy podl'a Elanku 14, bod 14.4, Casti [. VOP,
bude Kupujiicemu k momentu Géinnosti odstopenia vypoditand hodnota opravnej
fakttiey (dobropisw/tarchopisu) zodpovedajiica zmene jednotkovej ceny dedaného
tovaru podl'a glé.nk'u 1. ods. 4 Kupnej zmluvy na ziklade objemov uvedenych
v Prilohe &. 2 Kupnej zmluvy, ktoré bol ku di uginnosti odstipenia povinny
odobrat’. Ak Kupujiici uzavrel Kipnu zmluvu bez uvedenia objemov v Prilohe &. 2,
hodnota opravnej faktry (dobropisu/tarchopisu) zodpovedajica zmene
jednotkovej ceny dodaného tovaru bude vypolitand na zdklade pomerns fasti
objemu na jeden mesiac {uréeny akoe podiel celkového objemu a poltu mesiacov,
na ktoré bola Kiipna zmluva uzavreta), Takyto objem sa nasledne vynasobi potiom
mesiacov trvania Kipnej zmluvy do jej ukonéenia podia tohto Clanku VOP
vynisobeny zlavowpririZkou pristichajicou na jeden liter podla skutofne
odobratého mnoZstva, tak ako je uvedena v Clanku 11 ods. 4 Kapnej zmluvy pre
prishu¥ny objem odobratého tovar.

15. Prevoditel'nost®
Predvajici je oprivneny postipit/previest Kupnu zmluvu, alebo jej ast, ako a
jednotlivé prava a povinnesti vyplyvajice z tejto Kipnej zmluvy na tretiu osobu
(osoba uvedena v lanku 3, odsek 3.8 Casti [ tychto VOP) s tym, Ze je povinny
lote pisomne vopred ozndmit' Kupujicemu. Podpisom Kipnej zmluvy Kupujuci
déva svoj neodvolatelny sihlas s takymto postipenim/ prevodem.

16. REACH
16,1 Sohladom na prava apovinnosti vyplyvajice 2mluvnym stranam
z Nariadenia Furépskeho parlamentu aRady (ES) & 1907/2006 o registrdeti,
hodnoteni, autorizicii a obmedzovani chemickych ldtok a o zriadeni Eurdpskej
chemickej agentary (Nariadenic REACH") Preddvajici Kupujiccho tymto
informuje, Ze splnil podmienky viafuce sa k tovarom na ktoré sa povinnosii
vyplyvajiice 2 Nariadenia REACH vat'ahujis a ktoré si predmetom Kipnej zmluvy
a tovary boli riadne registrované v sulade s poXiadavkami Nariadenia REACH
16.2 Kupujici sa podpisom Kupnej zmluvy zavazuje tovary zakipené od
Predavajicehe na ziklade Kipnej zmluvy pouZit' len na acely, kioré boli
Predavajicim registrované. V pripade ak Kupujici zamysla poutit’ tovar na iné
nely ako si prisluiné registrované identifikované pouZitia, je povinny o tomto
zamere Predavajuceho  bezodkladne informovat.  Povinnost  informoval
Predavajuceho sa vzfahuje aj na akékofvek nové informdcie o nebezpetnych
vlastnostiach tovaru bez oh'adu na predmetné pouZitia a ticZ na akékol'vek d’aldie
informécie, kioré md¥u spochybfioval’ vhodnost opatreni manaimentu rizik
urienych v karte bezpefnostnych idajov, a ktoré sa oznamuju iba pre registravané
identifikované pouZitia.
16.3 V pripade e Kupujtct spliia detiniciu distribitora podl'a Nariadenia REACH,
povinnost’ informovat’ Preddvajiceho podla tohto odseku sa vztahuje aj na
informacie ktoré mu boli oznimené naslednym uZivatel'om alebo distbitorom.
164 Zmluvné strany sa dohodli, 2¢ Predévajiicim nezavinené poruenie alebo
nedodrianie povinnosti vyplyvajicich z Nariadenia REACH nezaklada nirok na
akukol'vek nahradu Skody Kupujiceho.
16.5 Preddvajici a Kupujiei st opravneni odstipit’ od Kipne) zmluvy ako pri
podstatnom porufeni Kipnej zmluvy v pripade porufenia povinnosti
vyplyvajiicich z Nariadenia REACH druhou Zmiuvnou strancu pedla Elanku 14,
bod 14.2 Casti I tychto VOP,
16.6 Informdcic o registrovanych identifikovanych poutitiach a pristuind
dokumentdcia stivisiaca s poZiadavkami Nariadenia REACH je k dispozicii
Predavajicemu na www.sloynaft.sk .

11. Cast’ - VEeobecné obehodné podmienky
vyddvania a poulivania Partnerskych kariet v SR

1. Uvodné ustanovenia
Tato Zast’” Vicobecnych obehodnych podmienok spaloénesti SLOVNAFT, as. pre
predaj motorovych paliv, vykurovacich olejov, bitimenov a chemikalii bude
upravovat’ pravidld pouZivania Partnerskych kariet vydanych Predavajlcim pre
Kupujiceho v zmysle Kiipnej zmluvy, plnenych do autocisterny, a teda bude sa
vazt'ahovat len pre tych Kupujdcich, ktori st zabezpetuju prepravu tovaru viastnym
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spdsobom na deloZke FCA podl'a Incoterms 2000 na terminiloch Predivajiceho -
Bratislava, Kl'atany alebo Kapusany.

2. Pojmy
Pre I1 Cast” VOP budi platit’ nasiedovné pojmy:
2.1 Partnerskd karta - karta vydana Predavajicim Kupujicemu, ktora slii na
prevzatie tovaru — nafty motorovej DIESEL (Trieda B,D.F), automobilového
benzinu SUPER 95 aLeteckého petroleja JET-Al (d'alej len . motoravé
paliva®) definovaného v Kipnej zmluve.
Karta vodiéa — karta vydand Preddvajicim Opravnenej osebe, kiord sidZi na
automaticky identifikaciu vodiéa Predavajicim.
Predajns objedndvka — sthrn informécii vytvoreny na zaklade odvolavky
zastanej Kupujicim Predavajicemu v silade s Kiipnow zmiuvou Predajna
objedniavka obsahuje tieto iddaje: nizov a mnofstvo motorovych paliv
uréenych na odber pre Kupujiceho, dobu platnosti predajnej objednivky,
&islo predajnej objednavky, nazov miesta dodania - termindlu
Predavajucehao.
Cislo predajnej objedndvky — unikatne &islo vygenerované informa&nym
systémom Predavajiceho & zaznamenané v tomto informacnom systéme, pod
ktorym sa vydava tovar — motorové paliva.
Oprivnens osoba — osoba, kiord sa preukiZe Predivajicemu pri preberani
(vydaji) motorovych paliv plnenych do autocisterien, v termindloch
Preddvajliceho  platnou  Partnerskou  kartou vydanou  Predavajicim
Kupujiicemu a zada Eisto platnej Predajnej objednavky. Tito Parinerska karta
splnomocfigje Opravnent osobu (ako drZitela karty) na prevzatie
motorovych paiiv uvedenych v Predajnej objednivke do autocisterien na
vydajnych termindloch Predavajliceho, v mene a na Géet Kupujiceho.
Neoprivnend osoba — ka*di osoba, ktora nenaplfia definiciu Opravnenej
osoby v zmysle bodu 2.4 tohto Hanku v Casti 11. tychto VOP.
Preberaci protokel — pisomny dokument, v kterom Kupujici (Hatutimy
zistupca Kupujiiceho, alebo nim splnomocnend resp. poverend osoba) svojim
podpisom potvrdi prevzatic Partnerskych kariet identifikovanych jedine¢nym
gislom uvedenym na kaZdej Partnerskej karte.
Odovzddvaci protokel — pisomny dokument, v ktorom Predivapici
(poverend osoba Predavajiceho) porvrdi vritenie Partnerskych kariet
Kupujlicim Predavajucemu,
Zablokovanie Partnerskej karty -~ zablokovanie Partnerskej Karty
vinformatnom systéme Preddvajoceho, o znemoZfuje prevzatie
motorovych paliv Kupujieim od Preddvajiceho danou Partnerskou karteu.

22

2.3

24

25

2.6

27

28

3. Ziadosr® o vydanie Partnerskej karty a vyddvanie Partnerskej karty a Karty
vodida
3.1 Kupujici je povinny pisomne po¥iadat’ Predavajiceho o vydanie Partnerske
karty/kariet najneskér v deit podpisu Kipnej zmluvy. Vo svojej Ziadosti Kupujci
uvedie potet pozadovanych Partnerskych Kariet a spdsob ich prevzatia (osobne
alebo potou).
3.2 Predavajici vyda Kupujicemu Parmerské karty, v polte oktory pisomne
poziadal Kupujici atieto odovzda sphsobom, kiory Kupujlel uvedie vo svojej
#iadosti.
3.3 Predavajici je oprivneny aj bez uvedenia dévodu odmietnut’ vydanie
Partnerskej karty Kupujbcemu v pripade, ak by tito mala byl zo strany
Kupujiceho poskytnutd osobe (drZitelovi karty), u ktorej na strane Predavajiceho
vznikne akikolvek pochybnost’ sivisiaca s moZnym ohrozenim bezpefnosti osdb
alebo majetku, alebo inyeh opravnenych ziujmov Predavajiceho. O zamietnuti
vydania Partnerskej karty takejto osobe a s tym suvisiacim zamietmutim vstapu do
areilu Predavajiceho bude Kupujici informovany. V takomio pripade je Kupujuci
v pripade potreby oprivneny za dr2itela karty navrhnif int osobu.
3.4 Vpripade Partnerskych Kkariet dorutovanych poftou Predavajici odoSle
Partnerské karty Kupujilcemu doporudenou zdsiclkou. V pripade odoslania
Partnerskych katiet po¥tou Predavajici nenesic zodpovednost' za zésielku po jej
odoslani, Po domeni Partnerskych kariet Kupujicemu je Kupujici povinny
dorudit Preddvajicemu podtou alebo osobne Preberaci protokel podpisany
Kupujicim (v silade s¢linkom 2 bodom 26 v Casti [ tychto VOP)
Z bezpednostnych dbvodov bude Preddvajici akeeptovat pri preberani motorovych
paliv len Partnerské karty, o kterych prevzal radny Preberaci protokol.
35 Vprpade osobného prevzatia Partnerskych kariel oznami Predavajilci
Kupujicemu, fe Partnerské kacty s pripravené na osobné prevzatie. Prevzatie
Partnerskych kariet Kupujici (¥awtarny zdstupea Kupujticeho alebo nim
splnomocnend resp. poverena osoba) potvrdi podpisanim Preberacicho protekolu.
1.6 Predavajici vydd Kupujicemu novii Partnerské kartu, ako nahradu za strateni,
odeudzent alebo pofkodeni Partnerski kartu, ak:
3.6.1 Kupujiici pisomne poZiadal o vydanie novej Parnerskej karty, z dovodov
uvedenych v &lankom 5 bod 5.1. alebo 4.3. v Casti 11 tychto VOP & zaroveh
3.6.2 Kupujici uhradil Predavajucemu zmbuvnd pokutu za vydanie novej
Partnerskej karty v silade s Siankom 5 bod 5.4 v Casti . tychto VOP.
3.7 Predavajici dorudi nové Partnerské karty Kupujicemu v o najkratiem
moZnom Case, najneskér viak do 14 kalendirnych dni od deruienia pisomncj
siadosti Kupujiceho v pripade splnenia podmicnok uvedenych v odseku 3.5 tohto
tlanku,
3.8 Predavajici vyda Oprdvnenej osobe Kartu vodiéa na ktoromkol'vek terminaty
Predavajuiceho.

4, Poutvanie Partnerskych kariet
4.1 Kupujici je opravneny poskytnit’ Partnerské karty nim uréenym drkitelom
kariet — Opravnenym osobim. Kupujici je povinny zabezpetit’ vEasné odovzdanie
Partnerskych kariet Opravnenym osobdm. Kupujiici je povinny chranit’ Partnerské

karty pred poikodenim, odcudzenim, stratou a zni¢enim, ake aj neoprdvnenym
pouZitim.

4.2 Osoba, ktora sa preukaZe Predavajucemu pri preberani motorovych paliv
plnenych do autocisterny platnou Partnerskou kartou vydanou Predivajicim
Kupujicemu (t. j. driitel” karty ~ Oprivnena osoba) a zadd &islo platnej Predajne
abjednivky je splnomocnend Kupujicim na prevzatie motorevych paliv uvedenych
v tejto Predajnej objednavke. Predavajici nie je povinng preverovat vztah tejlo
osoby ku Kupujiicemu ani to, & drii Partnerski kartu opravmene, Zaroveit na
prevzatic motorovych paliv plnenych do autocistermy je potrebné, aby Oprdvnend
osoba mala na vstupe do prisluiného termindlu Predavajiceho vybavemi kariu
vodia, oprivnenie na vstup do terminalu Predavajuceho a vozidlo — autccisterna
spliiala po¥iadavky Eurdpskej dohody o medzindrodnej cestne) preprave
nebezpeénych veci (ADR) v platnom zneni.

4.3 Predavajici je povinny oznimit' Kupujiicemu &islo Predajnej objednavky (e-
mailom, faxom alebo SMS spravou) najneskér do 16:00 h dia, ktory predchddza
diu dodania {ditum plnenia/ded expedicie).

5. Zablokovanie, vydanie novych Partnerskych kariet
5.1 Kupujici je povinny Predavajiceho bez zbytoéného odkladu informoval’
o strate alebo odcudzeni Parinerskej karty na telefdnnom Zisle +421-2-58597609
pristupnom dvadsatStyri hodin denne a ¥iadat" jej zablokovanie. Kupujici je
povinny ndsledne do 2 pracovnych dni dorudit’ Predévajicemu pisomnd Ziadost’
o zablokovanie Parinerskej karty Ka¥da Ziadost o zablokovanie Partnerskej karty
musi obsahoval nasledovné tdaje: meno osoby poZadujicej zablokovanie karty,
telefonicky kontakt na osobu poZadujiicu zablokovanie karty, obchodné meno
Kupujiceho, tislo Partnerskej karty, ktord mi byt zablokovand, déved Ziadosti.
Sugasne je Kupujlci opravneny pisomne poZiadal’ Predivajiceho o vydanie novej
Parinerske] karty. Predivajiici zabezpeéi zablokovanie Partnerskej karty vo svojom
informatnom systéme do dvoch hodin od prijatia Ziadosti (telefonicke)) o jej
zablokovanie.
5.2 Predavajici nenesie Hadnu zodpovednost za Skodu, ktord vznikla Kupujicemu
v disledku straty alebo odcudzenia Partnerskej karty aZ do jej zablokovania
vzmysle bodu 5.1 tohto Elinku v Casti 11, tychto VOP alebo nedbanlivym
pouZivanim Partnerskych kariet Kupujicim. Kupujici je zodpovedny za vietky
kody spdsobené Predivajucemu zneufitim, stratou alebo odcudzenim jemu
vydanych Partnerskych kariet.
5.3 Polkodena Partnerskd kartu je Kupujici povinny dorudit' Predavajicemu.
Sulasne je opravneny pisomne poZiadat ovydanie novej Partnerskej karty.
Predavajici nenesic Ziadnu zodpovednost' za pofkodenie Partnerskych kariet.
Kupujiici je zodpovedny za imiciovanic vymeny polkodenej Partnerskej karty
u Predavajuceha.
54 Kupujici je povinny uhradif za vydanie kaidej novei Partnerske) karty
(ndhradnej za strateni, odcudzenii alebo poskodend) zmluvn pokuty vo vyike 15,-
€ (bez DPH} na ziklade vystavenej faktiry. Povinnost Kupujiceho uhradit’
2mluvnt pokutu je splnend pripisanim stanovenej sumy na GZet Preddvajuccho.
5.5 Predivajiici ma privo zablokovat’ Partnerskeé karty vydané Kupujucemu:
5.5.1 ak nastanu skutonosti, ktoré Predavajiiceho opraviji odstapit’ od Kipnej
zmiuvy podFa &lanku 14 v Casti I, tychto VOP, alebo podl'a Kapnej zmluvy,
5.5.2 ak Kupujici pouiva Partmerski kartu v rozpore s touto Zastou VOP alebo
tnak poruduje tieto VOP,
5.5.3 ak doslo k ukonZeniu Kiapnej zmluvy z akéhokolvek dovadu,
5.5.4 ak nastali skutonosti pre odmictnutie vydania Partnerskej karty podTa &lanku
3. bodu 3.3 v Casti I1. tychte VOP;
5.5.5 z dovodov uvedenych v bode 5.1. tohto lanku v Casti II. tychto VOP.
Preddvajuci nenesie Ziadnu zodpovednost’ za Skodu (skutotna Zkoda, uily zisk),
ktoré vznikmi Kupujicemu 2 vyilie uvedenych dévodov.

6. Odmietnutie Partnerskych kariet
6.1 Predavajiici odmietne akceptovat’ Partnerska kartu:
6.1.1 ak je pofkodend, resp, zariadenic urlené na Citamie kariet tito odmietne
z ddvodu jej poskodenia,
6.1.2 ak je blokovana z dévodov popisanych v Elanku 5 bod 5.5. v Casti 1L tychto
VOP.

7. Vritenie Partnerskych kariet
7.1 Partnerské karty sit viastnicivom Predavajiceho.
7.2 Kupujiici je povinny vratit Partnerskl kartwkarty do siedmich kalendamych
dni odo diia pisamnej vyzvy Predavajiceho, Predivajuci je povinny vo vyzve na
vritenie Partnerskej karty/kanet uviest dévod.
7.3 Kupujici je povinny vritit' Partnerska kartwkarty Predévajicemu najneskdr do
tridsiatich dni odo dfia ukonéenia Kipnej zmluvy uzavretej medzi Preddvajucim a
Kupujicim, ak sa Zmluvné strany nedohodli na d'alSom trvani obchodnych
vztahov — (. j. nékup motorovych paliv na odobratie ktorych boli Partnerske karty
vydané.
7.4 Kupujici je povinny viatit' Partnerské karty Predivajicemu (osobne alebo
postovou zasielkow). V pripade podtovej zasielky je povinnost’ Kupujuceho spinend
diiom dorudenia Partnerskych kariet Preddvajicemu {odtladok petiatky podatelne
SLOVNAFT, as.).
V pripade osobného vritenia Partnerskych kariet Kupujicim bude Kupujucemu
vydany Odovzddvaci protokel. V pripade dorutenia Partnerskych kariet podton
zasle Predavajici Kupujicemu Odovedivaci protokol na posledni znamu adresu
Kupujuceho.
7.5 V pripade, ze Kupujici nevrdti Predivajlicemu vietky Partnerské karty, ktoré
prevzal od Preddvajiceho na zaklade Preberacieho protokola, je Predivajici
opravnenj vyndtovat’ Kupujicemu za kazda chybajicu Partnersku kartu zmluvni
pokutu vo vyike 15,- € Predavajici je opravneny pofadoval’ aj ndhradu tkody
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spdsobent porudenim povinnosti, na ktord sa vztahuje zmluvna pokuta presahujica
dohodnuta zmluvna pokutu,

TI1. Cast’— Vieobecné obchodné podmienky elektronického posielania fakedr
spoloénosti SLOVNAFT, a.s.

[.1 Tieto Podmienky upravuji spdsob posielania faktir, ktoré Predavajici
vystavuje Kupujicemu na ziklade Kipnej zmluvy. ak Kopuojici v zmysle £linku
11. Kipnep zmluvy suhlasil s elektronickym posielanim faktir Predavajiceho,

2.1 Vyjadrenim sthlasu s elektronickyem posielanim faktir v zmysle &lanku 1L
Kupnej zmluvy a podpisom Kupnej zmluvy Kupujuci udeluje Predavajicemu v
zmysie § 75 ods. 6 zdkona & 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskordich predpisov (d'aley len ,zikon o DPH") vyslovny sthlas, na to aby mu
Preddvajuci posielal akékol'vek faktiry, ktoré budd vystavené na zaklade Kupnej
zmluvy v elektronickej forme. Zmluvné strany sa dohodli, Ze podpisanim Kapnej
zmluvy je Predivajici oprivneny posiclat’ Kupujicemu fakthry vystavenéd na
zaklade Kilpnej zmluvy v elektronickej forme (d'alej len ,elektronické fakiiry™).
2.2 Elektronické fakniry vyhotovend v zmysle tychto padmienok uvedenych v tejto
Casti [Il. VOP sa povaujli za faktary pre aely zikona o DPH.

2.3 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych postupoch zabezpefujlcich
vierohodnost” a neporuenost’ ddajov na elektronickych faktirach vystavenych na
ziklade Kipnej zmluvy:

- eleldronické faktiry budi vystavované vo formite PDF siboru a prilohy budi
wvystavované v riznych formatoch (napr. doc, xis, tif a iné),

- vierohodnost pdvodu a neporuienost’ Udajov bude zaruend elektronickym
podpisom, vyhotovenym podla § 3 zikona & 215/2002 Z.z o elektronickom
podpise a ¢ zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskordich predpisov
{dalej len ,zakon o elektronickom podpise™), ktory bude pripojeny ku kakdej
faktuire,

- faktiry nebudi obsahovat’ zarudeny elektronicky podpis, fpecifikovany podfa § 4
zdkona o elektronickom podpise,

- ¥iadna Zmluvnd strana nebude do vystavenej elektronickej faktiry zasahovat', ani
menit jej obsah.

Obe Zmluvné strany si povioné zabezpelil' rizdnu a itatelnd archivéciu,
vierohednost’ pdvodu a neporusiteMnost’ obsahu elektronickych faktir potas celej
doby ich uchovdvania.

2.5 Zmluvné strany sa dohodli, Ze Preddvajuci bude posielat’ Kupujicemu
clektronické faktary na hlavmi E-mailovi adresu uvedend v Clinku 1L Kipnej
zmiuvy. Zmluvné strany sa dohodli. ¥e Predavajici je opravneny posiclat’
Kupujicemu elektronické faktiry, okrem hlavnej E-mailovej adresy, aj na dalSie
E-mailové adresy uvedené v Kapnej zmluve v zmysle &lanku 11, Kdpnej zmluvy.
Kupujici  prehlasuje, 2o md pristup k E-mailovym adresam uvedenym v Kupnej
zmluve a prijimanie elektronickych faktir od Predavajicehe vo forme uvedene)
v tejto Casti 11 VOP nie je u neho blokovaneé,

2.6 Kupujuci je opravneny zmenit' E-mailoveé adresy uvedené v Kapnej zmluve
pisomnym ozndmenim zaslanym  Predévajicemu (doporutenym listom), s
uvedenim novych E-mailovych adries, prifom pri zmene viacerych E-mailovych
adries je povinny oznadit', kiota z nich je htavna E-mailova adresa. Ak tak neusobi,
je Predavajuci opravneny rozhodnut', ktori E-mailovi adresu bude povaZovat za
hlavnd E-mailovi adresu. Zmena E-mailovych adries bude G€innd na treti deii od
dorutenia pisomného oznamenia Kupujicim Preddvajicemu, alebo neskoriim
diiom, ktory uvedie Kupujici v oznimeni.

2.7 Predivajici nezodpovedd za polkodenie, strata alebo nevdplnost Udajov
obsiahnutych v elektronickej faktire, v pripade ak  poSkodenie, strata alebo
netiplhost’ ddajov boli spdsobené poruchou na komunikadnej trase pri pouliti
intemetu. Preddvajici nezodpovedd za Skody vaniknuté v ddsledku nekvalitného
pripojenia  Kupujiceho do siete internet, z dévodn ponich vzniknutych na
komunikaénej trase ku Kupujicemu, ako aj nasiedkom akejkol'vek inej nemoZnosti
Kupujicia zabezpedit' potrebny pristup do siete internet.

2.8 Elektronickd faktira sa povaZuje za doruéeni Kupujicemun v okamihu jej
odoslania Predivajucim na hlaved E-mailovo adresu Kupujicemu.

2.9 V pripade, %e Kupujuci neobdr?i od Predavajuceho elektronicku fakturu, je
povinny tito skutoinost’ bez zbytoéného odkladu oznimit’ Predivajicemu na e-
mailovit  adresu:  SLodberatelia@slovnaftsk.  Vpripade nesplnenia  (tejto
oznamovacej povinnosti Kupujucim nie je Predavajici povinny preukazovat
odoslanie takejto elektronickej faktiry a tito sa povafuje za dorutend. V pripade,
ak Kupujuci ozndmi v zmysle vySSie uvedeného, Ze elekirenicka faktira mu
nebola dorugend bude mu dorufeny opis faktiry na adresu pre doruovanie
uvedent v kipnej zmluve alebo na adresu, ktord bude neskdr Predavajicemu,
v stlade s Kiipnou zmluvou a tymito VOP, prenkazatelne oznamena Kupujicim,
ako novd adresa pre dorutovanie,

2 10 Zmluvné strany povaZuju postup podla tychto podmienck za dostatodny ha
to, aby nebolo moné zmenit’ obsah ¥adnej vystavenej fakiiry.

2.11 Predavajiici nie je povinny posiclat’ Kupujiicemu faktiry vystavované na
ziklade Kapnej zmiuvy v papierovej forme, zk nie je v pedmienkach uvedenych
viejto Casti [Il. VOP uvedené inak, je viak opravneny poslat Kupujicemu,
ktorikol'vek faktiru vystavent na ziklade Kipnej zmluvy v papierovej forme, a to
na adresu pre doru€ovanic uvedentt v zdhlavi Kipnej zmluvy, alebo na adresu,
ktord bude neskdr Predavajicemu, v sulade s Kipnon zmluvou atymito VOP,
preukizatelne aznamend Kupujicim ako nova adresa pre dorudovame.

IV. Cast’ - Zavereiné ustanovenia k I, 1. a IL Casti VOP

1. DalSie vzajomné prava a povinnosti neupravené v Kipnej zmluve na predaj
rafinérskych produktov alebo v tychto VOP sa riadia Obchodnym zdkonnikom a
d'aldimi v3eobecne ziviznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky, a to
v uvedenom poradi.

2. Pripadné spory sa budd snatit obe Zmluvné strany nedit’ vzdjomnou dohodoe. V
pripade, Z¢ medzi Zmluvnymi stranami neddjde k dohode, bude rozhodoval’ sad
prisladny podFa sidla odporcu v zmysle zdk. & 99/1963 Zb. Obdliansky sidny
poriadok v zneni neskordich predpisov.

3. Preddvajuci si vyhradzuje pravo jednostranne zmenit' VOP, alebo ich nahradit’
novym znenim. Predavajici oboznami Kupujiceho so zmenou VOP najneskér
v lehote 30 dni pred ditom Uéinnosti ich nového znenia.

(Odo dila ddinnosti novych VOP sa tiete budi vzt'ahovat na vietky zmluvné
vzt'ahy, ktoré im podliehaji a ktore sh v platnosti v dert ich Otinnosti.

Pokial' Kupujuci nesuhlasi s novym znenim VOP, je opravneny z tohto dovodu
odstapit’ od Kipnej zmluvy uzavretep s Predavajicim, pri¢om O&inky odstipenia od
Kipnej zmluvy nastivaju diiom dorudenia pisomného oznamenia o odstipeni od
Kupnej zmluvy Preddvajicemu. Kupujaci je povinny dorulit’ svoje ozndmenie
o odstapeni od Kipnej zmiuvy Preddvajocemu na kontaktné udaje uvedend
v Kipnej zmluve najneskor do 10 dni pred dtom, kedy sa nové VOP stani
dinnymi

Zmena VOP alebo systému zliav/priplatkov zo strany Preddvajiceho sa nepovaiuje
za porudenie Kipnej zmluvy zo strany Preddvajiceho a neopravituje Kupujiiceho
po dni G&innosti ich nového znenia k tomu, aby si prestal riadne a véas phnit” vietky
svoje zavazky, ktoré boli Kupnou zmluvou dohodnuté, vritane tych, ktoré sa na
neho budd vztahoval podla nového znenia VOP asystému zliav/priplatkoy
v pripade ak Kupujuci od Kipnej zmiuvy neodstipil v slade s ¢lankom 14, bodom
14.4 Casti 1. tychto VOP.

V pripade, ak Kupujlici porudi svoje zavizky z Kipnej zmluvy, vritane tych, kioré
sa na neho budi vztahovat' podl'a nového znenia VOP bude sa (o povaZovat z2a
zava¥né poruienie Kipnej zmluvy, pritom Predavajici bude opravneny okamZite
od Kdpnej zmluvy odstipit’' v zmysle &lanku 14 v Casti [. tychta VOP.

4. Nové znenie VOP Predavajuici zverejni aj na svojej internetovej stranke spolu
5 uvedenim diia, odkedy tieto vstipia do platnosti a Ginnosti.

5. Tiete VOP si platné odo dita 3.12.2016 4 G¢inné od 3.1.2011, pridom tvoria
neoddelitelna  Prilohu £.1 Kupnej zmluvy uzavretej medzi Predavajicim
a Kupujucimi.

V Bratislave 3.12.2010
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